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EXPERIENCIA PROFESIONAL

Febrero de 2013, julio - agosto  y 
noviembre de 2012

Profesora de español
Ábaco, Instituto Hispánico de Salamanca (España)

Preparación para la prueba de acceso de las Grandes Escuelas de Comercio francesas: traducción 
francés-español.

4 -10 de enero de
2013

Correctora de Diplomas de Español Lengua Extranjera (DELE)
Cursos Internacionales de la Universidad de Salamanca, Salamanca (España)

Corrección de Diplomas de Español Lengua Extranjera (DELE) de nivel B1.

Agosto y octubre de 2012, agosto 
de 2007

Profesora de español
Academia Don Quijote, Salamanca (España)

Clases de gramática y conversación (niveles A1 - C1) con estudiantes europeos y asiáticos.

   Agosto de 2010 - julio de 2012 Profesora lectora de español
Universidade Federal do Paraná, Departamento de Letras Estrangeiras Modernas, Curitiba (Brasil)

Clases de lengua española y conversación (niveles B1 y B2) en la carrera de Letras Espanhol.
Participación como coordinadora  y conferenciante en cursos sobre metodologías de enseñanza y 
aprendizaje de ELE.
Asistencia al cuerpo docente del área de Español del CELÍN (Centro de Línguas e Interculturalidade) 
y confección de las pruebas de comprensión auditiva.

Julio de 2012, 2011, 2010, 2009 y 
2007

Profesora de español y correctora de Diplomas de Español Lengua Extranjera 
(DELE)
Cursos Internacionales de la Universidad de Salamanca, Salamanca (España)

Clases de lengua y cultura española, ampliación del léxico, conversación y redacción con estudiantes 
estadounidenses, canadienses, brasileños, europeos, chinos y japoneses.
Corrección de Diplomas de Español Lengua Extranjera (DELE) de nivel B1 y B2.

Julio – agosto de 2008 Profesora de español
Colegio Delibes, Salamanca (España)

Clases de gramática y conversación (niveles A2, B1 y B2) con estudiantes europeos y asiáticos.
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EMPLEO SOLICITADO Profesora de español

  Marzo - abril de 2013 Profesora de español
Academia Mester, Salamanca (España)

Clases de gramática y conversación (niveles A2 y B1) con estudiantes italianos y daneses.
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EDUCACIÓN Y FORMACIÓN

27 de marzo  - 27 de abril de 
2012

Curso de formación de tutores del Aula Virtual de Español (AVE) 
Instituto Cervantes de Curitiba, Curitiba (Brasil)

Conocer de una forma teórico-práctica el entorno virtual de enseñanza-aprendizaje del AVE.

12 de abril - 16 de mayo de
2011

Examinador de DELE para todos los niveles
Institutos Cervantes de Brasil (Curitiba, Belo Horizonte, São Paulo y Brasília)

Estructura de los exámenes del DELE.
Descripción de los niveles según el Plan Curricular del Instituto Cervantes.
Pautas de actuación del examinador en la aplicación del DELE.
Criterios de calificación para la parte oral de las pruebas del DELE.

3 y 14 de abril de 2009 Correctora de pruebas escritas y orales de DELE
Universidad de Salamanca

Formación que capacita para corregir la expresión escrita y oral de los DELE, que son diseñados en 
la Universidad de Salamanca.

Octubre de 2008 -  julio de 2009 Máster oficial “La enseñanza de español como lengua extranjera”
Universidad de Salamanca, Salamanca (España)

Materias principales: Destrezas comunicativas. Competencia gramatical. Competencia cultural y 
estratégica. Metodología en la enseñanza de lenguas. Expresión y comprensión escrita y oral. 
Programación y evaluación de ELE. Nuevas tecnologías en L2.
Clases magistrales con Salvador Gutiérrez, miembro de la RAE, y Julio Borrego, entre otros.

   11 de enero - 31 de abril de 
2008

Cursos a distancia homologados para docentes y opositores
Universidad Camilo José Cela

“Organización escolar: prevención y control de la violencia en los centros”; “Recursos didácticos y 
psicopedagógicos: dinámicas de relación interpersonal en el aula”; “La didáctica basada en el juego 
en educación infantil”; “Nuevas tecnologías de la información y la comunicación (TIC) aplicadas a la 
educación”.

Octubre de 2007 – diciembre de 
2007

Certificado de Aptitud Pedagógica
Universidad de Salamanca

Documento que permite impartir clases en IES (Institutos de Enseñanza Secundaria) en España.

   Octubre de 2003 - junio de 2007 Licenciada en Filología Hispánica
Universidad de Salamanca

Materias principales: asignaturas de Lingüística general y Sociolingüística; Lengua española (entre 
otras, Fonética y fonología, Morfología, Sintaxis, Semántica general española, Historia de la lengua y 
Dialectología sincrónica española); Literatura en lengua española (desde la aparición del español 
hasta el siglo XX, tanto de España como de Latinoamérica); y orientadas a la enseñanza de ELE 
(Gramática práctica del español, Metodología de la enseñanza de ELE y Gramática para la 
enseñanza de ELE).
Beca Erasmus en la Università degli Studi di Padova (Italia).
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Octubre de 2012 -  julio de 2013 Cursos de doctorado “Lengua española: investigación y 
enseñanza”
Universidad de Salamanca, Salamanca (España)

Introducción a la investigación sincrónica y trabajo de investigación (requisitos previos a la 
presentación de la tesis doctoral). Trabajo presencial y en línea.
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COMPETENCIAS 
PERSONALES  

Competencias comunicativas Facilidad para relacionarse. Adaptable, conciliadora y extrovertida.

Competencias informáticas Buen manejo de programas de Microsoft Office™.
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Lengua materna Español

Otros idiomas COMPRENDER HABLAR EXPRESIÓN ESCRITA 

Comprensión auditiva 
Comprensión de 

lectura 
Interacción oral Expresión oral 

Inglés A2 A2 A2 A2 A2

Francés B1 B1 B1 B1 B1

Italiano C1 C1 C1 C1 C1

Portugués C1 C1 C1 C1 C1

Certificado de Proficiencia em Língua Portuguesa para Estrangeiros (Celpe-Bras), nível Avancado (B2) 

Marco común Europeo de referencia para las lenguas


